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Munca si educatie

Informatii despre munca in Germania

e®e
'|“|' Ce este un raport de munca?

incadrarea in muncd/munca este o activitate neautonoma, care are loc, de regula, in temeiul
unui raport de munca.

Angajatorul trebuie sa indeplineasca obligatiile de plata a contributiilor sociale si de notificare.

Pentru tipurile diverse de incadrare in munca, pentru formarea profesionald, studii superioare
sau stagii de practica, deseori trebuie Tndeplinite anumite conditii si prevederi legale.

Aveti nevoie de un permis de munca, cunostinte bune de limba germana si de un contract de
munca.

Un loc de munca mai bine platit si mai sigur (calificat) necesita cel putin un an de formare sau
de studii.

Ce documente sunt necesare pentru angajare / lucrare / formare
profesionala?

* Documentul de sedere cu mentiunea: ,Desfasurarea unei activitati remunerate este permisa
numai cu acordul Autoritatii pentru Straini. Nu este permisa activitatea independenta sau o
activitate similara.”

* Documente de candidatura cu scrisoare de intentie

+ 1n copie: Curriculum vitae, documente doveditoare ale cunostintelor de limba germana (de
regula: finalizarea cu succes a unui curs de integrare (limba germana si curs de orientare)
sau a unui curs de limba germana nivelul B1/B2

» Certificat de absolvire scolara, certificate, calificari profesionale, diplome (traducere
legalizata a originalului in limba germana: ,copie legalizata”)

» Certificatele scolare din strainatate, diplomele profesionale si diplomele de absolvire a unei
institutii de invatamant superior trebuie recunoscute in Germania ca fiind echivalente (a se
vedea recunoasterea profesionala).

* Adeverinte de munca, documente care atesta activitatile anterioare

¢ daca exista: Permisul de conducere (Fihrerschein)

o Mai multe informatii despre formarea profesionala pe internet:

Accesul refugiatilor pe piata muncii: Brosura Tn mai multe limbi de la Oficiul pentru Migratie si
Refugiati. (Descarcati aici)
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Make it in Germany (portal informativ)

Pe portalul informativ gasiti multe informatii. Aici puteti, de asemenea, adresa direct intrebari (in
limba germana sau engleza):
Chat pe site https://www.make-it-in-germany.com/en/

make-it-in-germany@arbeitsagentur.de
R.030/1815-1111

Reguli de lucru in Germania

o @
Munca copiilor sub varsta de 15 ani este in general interzisa de
legislatia germana

De la varsta de 13 ani, copiilor li se permite sa faca munci usoare, de exemplu sa livreze
ziare. Munca nu trebuie sa fie periculoasa pentru sanatate si nu trebuie sa afecteze
dezvoltarea copilului. Aceasta poate dura doar cateva ore. Autoritatile de imigrare, autoritatile
pentru tineret/ajutor social si parintii trebuie sa isi dea acordul.

@Munca nedeclarata este o infractiune

Munca pentru care nu platiti bani la fisc sau la casa de asigurari de sanatate este ilegala. in
Germania, acest lucru este cunoscut si sub numele de munca la negru. Aceasta poate duce la
amenzi sau chiar inchisoare!

Daca cineva primeste prestatii sociale sau ajutor de somaj, dar lucreaza si nu anunta biroul de
asistenta sociala, agentia pentru ocuparea fortei de munca sau centrul pentru ocuparea fortei
de munca, acest lucru se numeste, de asemenea, munca la negru. Astfel, primiti bani de la
stat, chiar daca castigati un salariu. Acest lucru nu este permis.

e
@ Consiliere juridica multilingva

Centru de consiliere (miRa) pentru refugiati si alti migranti cu privire la aspecte si probleme
legate de dreptul muncii (de exemplu, contract de munca, salarii, ore de lucru, concediere,
asigurare, de exemplu, in caz de boala etc.). Consilierea este gratuita si poate fi oferita, de
asemenea, in mai multe limbi (germana, franceza, engleza, turca, araba si, la nevoie, cu
mediatori lingvistici).

Bwilli-Bleicher-StraBe 20, 70174 Stuttgart

info@mira-beratung.de
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0711/98693974

@

www.mira-beratung.de

Activitatea de lucru in calitate de cetatean UE

in calitate de cetatean al unui stat membru al Uniunii Europene (UE), va bucurati de
libera circulatie. Cu alte cuvinte, puteti intra si trai in Germania fara viza sau
permisiune de sedere.

Pentru intrarea in tara aveti nevoie doar de pasaportul sau cartea de identitate
valabile.

De asemenea, nu este restrictionat accesul pe piata muncii si puteti desfasura o activitate
remunerata independenta. Sotul/sotia si copiii dvs. pot la randul lor trai si munci in
Germania fara nicio restrictie.

regim se aplica si cetatenilor din Elvetia si din Spatiul Economic European (SEE), respectiv
din Liechtenstein, Norvegia sau Islanda.

Lucrul ca cetatean din afara UE

Aveti nevoie de un permis pentru a locui sau a lucra in Germania
Daca proveniti dintr-o tara care nu face parte din Uniunea Europeana (UE), Elvetia sau Spatiul
Economic European, aceasta se numeste tara terta.

Aveti nevoie de un permis special - numit titlu de sedere - daca doriti sa locuiti sau sa lucrati
in Germania:

* sa locuiti,
* sa lucrati sau

» studiati (mergeti la scoala sau la universitate).
Unde puteti obtine ajutor si informatii?

» La Biroul de inregistrare a strainilor din Schwabisch Hall

* Sau la Biroul pentru migratie din cadrul biroului districtual Schwabisch Hall

Puteti gasi adresele aici: Integrare si migratie

Si mai mult ajutor este disponibil aici:

* Consiliere privind formarea, munca si studiile (agentie pentru ocuparea fortei de munca,
centru pentru ocuparea fortei de munca, "Kimmerer-Programm®", punct de contact...)

* Sau la BAMF - Oficiul Federal pentru Migratie si Refugiati:
0 www.bamf.de - Informatii pentru persoanele din tari terte
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Consiliere privind formarea, munca si studiile

Agentie de ocupare a fortei de munca

Sunteti in cautarea unui loc de munca? Sau sunteti in cautarea unei formari profesionale
continue? Puteti discuta aceste intrebari si multe altele cu agentia pentru ocuparea fortei
de munca. Ei va vor ajuta cu urmatoarele subiecte:

* Gasirea unui loc de munca.
» Sfaturi privind angajarea.
e Sfaturi privind formarea profesionala continua.

* Informatii privind cautarea unui loc de munca si a unor locuri de munca.

Multe dintre intrebarile dumneavoastra pot fi clarificate in cadrul unei intalniri personale. Va
rugam sa faceti o programare pentru consiliere.

Contact:
Agentia pentru ocuparea fortei de munca, biroul Schwabisch Hall

BahnhofstralRe 18
https://www.arbeitsagentur.de

Centrul pentru locuri de munca

Persoanele care nu au un loc de munca si au nevoie de bani pentru a trai primesc ajutor de la
centrul pentru ocuparea fortei de munca din districtul Schwabisch Hall [prestatii de baza pentru
persoanele aflate Th cautarea unui loc de munca [Codul securitatii sociale (SGB) I11]. De
asemenea, centrul pentru ocuparea fortei de munca ajuta persoanele care au un loc de munca,
dar au nevoie de bani suplimentari pentru a trai. Va rugam sa va informati direct cu privire la
situatia dumneavoastra.

Centrul pentru ocuparea fortei de munca ofera sprijin pentru:

« Bani pentru viata de zi cu zi, astfel incat sa aveti suficient pentru a manca si a trai.
* Ajutor in gasirea unui loc de munca, astfel incat sa va puteti gasi un loc de munca.
* Bani pentru un apartament si pentru incalzire, astfel incat sa aveti o casa calda.

* Sprijin pentru mobila sau haine noi, daca aveti nevoie urgenta de ele.

Centrul pentru ocuparea fortei de munca nu va ajuta doar cu banii, ci si cu gasirea unui loc de
munca. Exista programe de formare si de perfectionare profesionala pentru ca oamenii sa
poata invata noi meserii. De asemenea, companiile pot primi sprijin atunci cand angajeaza
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persoane.

Scopul este ca toata lumea sa isi gaseasca un loc de munca si sa fie capabila sa se intretina
singura.

Multe dintre intrebarile dumneavoastra pot primi raspuns in cadrul unei consultatii personale. Va
rugam sa faceti o programare pentru consiliere.

Contact:
Centrul pentru ocuparea fortei de munca din district, locatia Schwabisch Hall

BahnhofstraRe 18
@https://Www.jobcenter-landkreis-sha.de

Consiliere

Agentia pentru ocuparea fortei de munca si centrul pentru ocuparea fortei de munca
vor stabili o intalnire cu dumneavoastra.

* Interviul se va desfasura in limba germana (cel putin nivelul Al). Sunteti binevenit sa
aduceti un traducator cu dumneavoastra. in unele zile sunt prezenti si interpreti la fata
locului. Cereti informatii!

* Veti completa un chestionar care va detalia competentele dumneavoastra profesionale si
lingvistice. Acesta il va ajuta pe consilierul dvs. sa discute cu dvs. si sa va furnizeze
urmatoarele informatii:

» Calificarile dumneavoastra (scoala, universitate, formare)
* Experienta dvs. profesionala

* Alte competente

Pregatiti-va pentru interviu. Cum va puteti explica experienta? Luati cu dvs. urmatoarele
documente:

* Resedinta (document)

* Raport scolar (copie legalizata, traducere in limba germana)

* Diplome si grade (copie legalizata, traducere in limba germana)

e Curriculum vitae cu fotografie

« Dovada activitatii profesionale (copie legalizata, traducere in limba germana)

* Dovada cunostintelor dumneavoastra de limba germana

A se vedea si Recunoasterea calificarilor.
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Alte centre de consiliere

Integrare prin formare / "Programul de ingrijire" (Caretaker
programme)

Tinerii migranti pot gasi aici ajutor Tn cautarea unei formari si in timpul formarii:

Hamide Tasyildiz

Biroul districtual Schwabisch Hall

Biroul pentru migratie

Q Karl-Kurz-StraRe 44, 74523 Schwébisch Hall
R Mobil: 0151 56104572

@H .Tasyil diz@LRASHA.de
@https://integreat.app/lksha/de/

Femeile si munca

Femeile si cariera Schwabisch Hall
Marijana Bojmic, consilier

Q BahnhofstraRe 18, camera 0118
74523 Schwabisch Hall

R,07131 - 3825 340
@m.bojmic@heiIbronn-franken.com

Camera de meserii Heilbronn-Franken HWK
Consiliere privind carierele in meseriile calificate

Annabel Gil
@A nnabel. Gil@hwk-heilbronn.de

07131 /791-157

@

www.hwk-heilbronn.de

Camera de Comert si Industrie Heilbronn-Franconia IHK
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Consiliere privind profesiile din comert, industrie si birouri

07131/9677456

@

www.ihk.de/heilbonn-franken

Centrul de servicii de asistenta al DAA (Deutsche Angestellten
Akademie GmbH)

Consiliere cu privire la cererile de angajare, CV-uri si aplicatii

La piata 2

0791/4939761

h elp.sha @daa.de

Centrul de primire Heilbronn-Hohenlohe

Aici puteti obtine consiliere si sfaturi practice privind munca in Germania.

Informatii suplimentare:

@

h ttps:// www.welcomecenter-hnf.com

Sandra Villaverde Santos
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07131/7669865

s.villaverde-santos@heilbronn-franken.com

AWO Consiliere privind migratia

Bkornhausstrake 4/1

0791/9700433
80791/9700434

migrationsberatung@awo-sha.de

@

https://www.awo-sha.de/

MiRa

Aici puteti obtine consiliere gratuita (refugiati si migranti (din afara UE)) cu privire la intrebari
legate de munca:

¢ Contractul de munca (de exemplu, mini-job, part-time, full-time)
» Salarii si retributii (de exemplu, ore neplatite)
* Orele de lucru, concediile, concedierea

* Asigurarea (de exemplu, in caz de boala si accident)

Consilierea este disponibila Tn limbile germana, engleza, turca, franceza, greaca, sarba si
italiana. Solicitati traduceri in alte limbi.

B willi-Bleicher-Strasse 20, 70174 Stuttgart

info@mira-beratung.de
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0711/98693974
@https://mira-beratung.de/

Integrare echitabila

Informatii, consiliere si videoclipuri in limba germana si in alte limbi pe teme importante legate
de munca.

Videoclipurile le gasiti aici.
Jobkraftwerk

Jobkraftwerk

Obiectivul Jobkraftwerk este de a oferi un loc de munca rapid si fara prea multa birocratie
persoanelor cu un istoric de fuga si migratie. Platforma online sprijina migrantii in cautarea
unui loc de munca si angajatorii in cautarea de angajati calificati. Portalul este utilizat in
prezent in zece regiuni din Baden-Wirttemberg si a ajutat numeroase persoane sa isi
gaseasca un loc de munca.

Serviciul Jobkraftwerk este disponibil in limbile germana, engleza, araba si farsi.
Competentele, calificarile scolare si cunostintele profesionale pot fi introduse intr-o baza de
date direct pe smartphone, in limba materna respectiva. Jobkraftwerk utilizeaza aceste
informatii pentru a crea un CV in limba germana. Aceste date sunt puse la dispozitia
angajatorilor in forma criptata si acestia pot utiliza o functie de cautare pentru a gasi angajati
potriviti.

inregistrati-va la:

https://sha.jobkraftwerk.com/

+ Inregistrare gratuitd cu smartphone-ul dvs.
¢ Creati un CV in limba dvs. materna

* Sprijin directionat pentru integrarea profesionala in regiunea Schwabisch Hall

Recunoasterea calificarilor din strainatate

Recunoasterea va ajuta sa gasiti un loc de munca bun. Oficiul Central pentru Recunoastere
verifica calificarea dumneavoastra profesionala din alta tara. Acesta verifica daca sunteti bine
calificat si daca puteti exercita aceeasi profesie ca in Germania. Daca este cazul, veti primi o
confirmare. Confirmarea va spune: Calificarea dumneavoastra profesionala straina este
recunoscuta in Germania. Ea este echivalenta cu o calificare germana.

10
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in unele profesii veti avea intotdeauna nevoie de recunoastere. Acestea sunt "profesiile
reglementate". in alte profesii, nu aveti intotdeauna nevoie de recunoastere. Solicitati-o.

Sfat: De multe ori se aplica reguli diferite persoanelor din UE sau care detin o calificare dintr-o
tara din UE. Uneori, acestea nu au nevoie s le fie recunoscuta calificarea. intrebati despre acest
lucru!

E&www.kmk.org/

anerkennungsportal@bibb.de

Procesul este complicat, dureaza mult timp si este costisitor!

[ i)
& Servicii de consiliere

@ e s . . .
Recunoasterea calificarilor profesionale si a certificatelor de la
universitati

* Consiliere privind recunoasterea de catre AWO (si pentru persoanele din
Schwabisch Hall):

Bnigrationsdienste@awo-stuttgart.de

@&www.awo-stuttgart.de

.Recunoasterea profesiilor in domeniul meseriilor

« Camera meseriilor din Heilbronn (de asemenea, pentru persoanele din Schwabisch
Hall)

Bettina Ludwig

Allee 76, 74072 Heilbronn

bettina.ludwig@hwk-heilbronn.de

@

www.hwk-heilbronn.de

\/ - - - ~ - ~ =
ﬁTRecunoasterea diplomelor de la universitatile straine

* Puteti gasi informatii importante pe site-ul oficial: www.kmk.org/

11
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» Puteti gasi informatii in diferite limbi pe aceasta pagina: www.anerkennung-in-deutschland.de

» Baza de date oficiala pentru recunoasterea diplomelor poate fi gasita aici:
www.anabin.kmk.org

» Informatii privind cererile internationale pentru programele de studii pot fi gasite pe aceasta
pagina: www.uni-assist.de

&Recunoasterea diplomelor in domeniul sanatatii (farmacie,

[scHooL >

. e . - . . e o - ©

medicina veterinara, stomatologie, medicina umana) si a %l'p
certificatelor scolare

Consiliul Regional Stuttgart (RP)

Nordbahnhofstr. 135, 70191 Stuttgart

0711/90439217
@Anerkennungsstelle@rps.bwl.de

@

www.rp.baden-wuerttemberg.de

Atentie:

* Centrele de recunoastere nu sunt responsabile pentru candidatura dumneavoastra. Puteti
aplica pentru locuri de munca cu confirmarea. Recunoasterea va ajuta cu cererile pentru
formare sau munca.

* Trebuie sa platiti pentru verificarea calificarilor din strainatate!

* Cereti sfatul agentiei pentru ocuparea fortei de munca sau al centrului pentru ocuparea fortei
de munca inainte de a depune o cerere.

Informatii suplimentare:

» Puteti gasi o lista a calificarilor recunoscute n baza de date: www.anabin.kmk.org

» Cautati informatii despre inscrierea la un program universitar? Le puteti gasi aici:
WwWw.uni-assist.de

Cautarea unui loc de munca

Cautarea unui loc de munca

Gasirea unui loc de munca/loc de ucenicie/loc de practica in regiune

12
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Ziarul local

Camera de Comert si Industrie IHK Heilbronn-Franken - locuri de ucenicie

Handwerkskammer Heilbronn-Franken (Camera Mestesugarilor Heilbronn-Franken) - locuri de
ucenicie

Lehrstellenradar Handwerk

www.planet-beruf.de

Arbeitsagentur - Jobbdrse (Agentia pentru Ocuparea Fortei de Munca - Bursa locurilor de munca)
www.jobboerse.de

www.make-it-in-germany.com

Gasirea si testarea unei profesii

Instruire pentru cautarea unui loc de munca, constatarea competentelor
Test de angajare
intocmirea unui curriculum vitae

Educatie

Aveti sanse mai mari de a gasi un loc de munca prin ucenicie

Daca faceti o ucenicie, este mai usor sa gasiti un loc de munca bun si sigur.
Nu exista limita de varsta, ceea ce inseamna ca si persoanele in varsta pot urma o ucenicie.

Puteti continua sa invatati dupa ucenicie:
Puteti merge la scoald, sa va luati bacalaureatul si chiar sa studiati mai tarziu.
Ce va trebuie pentru o ucenicie:

* Un angajament ferm fata de un loc de formare

* Trebuie sa indeplinesti conditiile pentru un permis de sedere

Puteti gasi mai multe informatii despre formare, optiuni de cariera, cereri si certificate pe
site-ul web:
0"Make it in Germany"

Aveti nevoie de ajutor?

Exista si centre de consiliere (de exemplu, programul Kimmerer).

Puteti gasi adresele centrelor de consiliere aici.
Ati gasit un loc de munca sau o ucenicie?
Felicitari!

Puteti afla ce trebuie sa faceti aici: Ati gasit un loc de munca sau o ucenicie

13
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Studiu

Informatii despre studii

Sunteti din alt land si doriti sa studiati Tn Baden-Wirttemberg? Atunci puteti gasi ajutor aici:
career-start-bw.com

Ati parasit tara de origine si doriti sa studiati in Baden-Wirttemberg? Puteti gasi informatii aici:
mwk.baden-wuerttemberg.de

Vrei sa stii cum sa aplici pentru un program de studii? Atunci aruncati o privire aici:
Www.uni-assist.de

Exista diferite tipuri de institutii de invatamant superior in Germania :

* Universitati - pentru invatarea academica.
* Universitati de stiinte aplicate - unde inveti intr-un mod foarte practic.
* Universitati duale - lucrati si invatati in acelasi timp (de exemplu www.dhbw.de).

* Universitati de invatamant la distanta - inveti de acasa.
Informatii suplimentare:

www.hochschulkompass.de

www.study-in.de

www.studis-online.de
www.arbeitsagentur.de/bildung/studium
www.bamf.de/DE/Migration/Studieren/studieren-node...

Studiile pentru refugiati si cetateni din afara UE

Studierea in Germania este posibila pentru toata lumea. Refugiatii si cetatenii din tari terte pot
studia aici. Tara tertd inseamna: nu aveti un pasaport din Uniunea Europeana, Elvetia sau o tara
din Spatiul Economic European.

De asemenea, este posibil sa studiati In Baden-Wirttemberg fara un statut de sedere specific.
Prin urmare, cei care au un permis de sedere pot studia, de asemenea, daca indeplinesc
cerintele.

Cerinte pentru a studia la o universitate

Statele federale, universitatile si programele de studii au cerinte diferite pentru studii.
Urmatoarele cerinte se aplica aproape intotdeauna:

* Un certificat scolar care sa ateste ca aveti dreptul de a urma studii universitare (cum ar fi
Abitur-ul german sau Fachhochschulreife).

» Certificatul dumneavoastra trebuie sa fie recunoscut in Germania (verificarea echivalentei).
Trebuie sa platiti pentru recunoastere.
Sfat: Inainte de a va inscrie la un examen, cereti sfatul agentiei pentru ocuparea fortei de
munca sau al centrului pentru ocuparea fortei de munca.

* Trebuie sa vorbiti imba germana suficient de bine pentru a putea urma cursurile.
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Informatii suplimentare:

Test de limba germana pentru admiterea la universitate: www.dsh-germany.com/
Test pentru studentii straini: www.testas.de/de

Test de limba germana ca limba straina: www.testdaf.de

Uneori exista si conditii speciale. Cel mai bine este sa intrebati direct universitatea.
Certificatul dvs. nu este suficient pentru admiterea la universitate?

Puteti lua parte la un test de evaluare. Exista, de asemenea, cursuri de pregatire pentru
examen. Cursurile dureaza de obicei 1 an. Aceste universitati ofera cursuri in
Baden-Wulrttemberg:

e KIT in Karlsruhe

¢ Universitat Heidelberg

¢ Hochschule Konstanz

Cine va poate ajuta?

Consiliere privind admiterea la universitate

Fondul de garantare universitara
Consiliere educationala universitara
QOIgastraBe 62, 70182 Stuttgart
bildungsberatung-gfh.de/

Aveti nevoie de ajutor cu un curs de germana pentru studiile dumneavoastra? Adresati-va aici:

e Agentia pentru ocuparea fortei de munca

e agentie pentru ocuparea fortei de munca

e Furnizori de cursuri de limbi straine

e Fondul universitar de garantare

Taxe

Universitatea aleasa de dumneavoastra va va informa cu privire la taxe. BAf6G ofera informatii
cu privire la un posibil sprijin financiar: www.bafég.de.

Studii in regiune

Puteti studia la Universitatea Heilbronn din Schwabisch Hall.

Puteti gasi informatii despre studii, cerinte si sprijin financiar la www.hs-heilbronn.de.
Universitatea ofera un program introductiv. Exista, de asemenea, un curs intensiv de germana.

Campus de consiliere Schwabisch Hall
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Ziegeleiweg 4, 74523 Schwabisch Hal

0791/9463130

campus-sha@hs-heilbronn.de

Nu poti studia? Atunci poti invata o meserie!

Daca nu puteti merge la universitate, puteti totusi invata ceva - de exemplu o meserie la o
scoala profesionala sau la un colegiu tehnic.

Puteti gasi informatii aici:
Schwabisch Hall:

e www.fach schule-hall.de

* www.gbs- sha.de

Crailsheim:

* www.daa- technikum.de

Kinzelsau:

* gwkuen.de

Ohringen:

* www.gsoe.de

Alte ocupatii

Stagiul de practica (Praktikum)

Stagiul de practica reprezinta o activitate cu durata limitata, sub Indrumare. Puteti testa o
munca sau o profesie. Exista mai multe forme.

Practica pe termen scurt (Hospitation)

Aceasta este o forma de practica pe termen scurt, care se realizeaza Tnaintea unui stagiu de
practica normal sau de inceperea formarii profesionale. Aveti posibilitatea de a cunoaste un

univers profesional si o profesie in decurs de 1-3 saptamani, fara a primi insa nicio remuneratie.
Aceastd practica pe termen scurt nu este o activitate lucrativa. in calitate de stagiar (Hospitant)

aflati care sunt procesele de lucru, fara insa a participa activ la acestea. Nu primiti niciun fel
de remuneratie, deoarece nu aveti nicio prestatie.

16

Stadt Schwabisch Hall INTEGREAT

Great Integration


mailto:campus-sha@hs-heilbronn.de
https://www.fachschule-hall.de
https://www.gbs-sha.de
https://www.daa-technikum.de
https://gwkuen.de/
https://www.gsoe.de

(3, SchwabischHall

Minijob

Un minijob este util pentru a castiga bani rapid, fara a avea vreo calificare profesionala sau o
profesie. Mini-joburile sunt relatii de munca speciale. Venitul lunar maxim este de 520 de euro.
Puteti avea mai multe astfel de minijoburi. Cu toate acestea, salariul total nu poate depasi 520
de euro pe luna. Putini stiu ca aveti dreptul la concediu, la respectarea Legii germane cu privire
la timpul de lucru (ArbZG), iar in caz de boala primiti pana la 6 saptamani salariul.

Retineti: Documentul dvs. de identitate trebuie sa contina un permis de munca. Obtineti
minijobul de la Autoritatea pentru Straini (Auslanderbehdérde) responsabila sau de la Oficiul
pentru Migratie (Amt fur Migration). nainte de a incepe sa lucrati, trebuie sa informati Agentia
pentru Ocuparea Fortei de Munca (Agentur fur Arbeit) sau Jobcenter-ul.

Anul de voluntariat social (Freiwilliges Soziales Jahr - FS)) si Serviciul
voluntar federal (Bundesfreiwilligendienst - BFD)

www.freundeskreis-asyl-sha.de Freundeskreis Asyl Schwabisch Hall - Alternative pentru a incepe
- inainte de ucenicie

www.vhs-sha.de Universitatea populara (Volkshochschule) Schwabisch Hall

www.schwaebischhall.de Serviciul federal de voluntariat

www.bafza.de Servicii de voluntariat

Devenirea unui lucrator independent

Vreau sa imi deschid propria afacere - ce trebuie sa stiu?

Ati visat vreodata sa aveti propria cafenea, propriul salon de coafura sau propria mica afacere?
Aceasta se numeste infiintarea propriei afaceri sau infiintarea unei societati. Aici va explicam
pas cu pas ce trebuie sa stiti.

[0 Unde pot gasi informatii?

Exista un site web cu o multime de informatii in diferite limbi:

0 www.wir-gruenden-in-deutschland.de

Acolo puteti afla tot ce trebuie sa stiti despre cum sa deveniti lucrator independent.

De asemenea, puteti gasi o lista in acest document.

A) De ce aveti nevoie pentru a va incepe propria afacere?

Daca doriti sa va Tncepeti propria afacere, aveti nevoie de:

* Un permis de sedere si de munca in Germania. Adresati-va la biroul de imigrari.
* Un cont bancar, astfel incat sa puteti primi sau transfera bani.

* Este posibil sa aveti nevoie de un imprumut - adica bani pe care 1i puteti imprumuta si
rambursa ulterior.
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* Unele profesii au reguli speciale, de exemplu, daca lucrati cu alimente (veti avea nevoie de
cursuri de igiena).

B) Planul dumneavoastra - asa-numitul plan de afaceri

Un plan de afaceri este un plan in care descrieti

* Ce anume doriti sa faceti.
« Cati bani aveti - si de cati bani aveti nevoie.

« Ce costuri aveti in fiecare luna (de exemplu, chirie, publicitate, alimente, telefon, cheltuieli de
calatorie).

* Cum castigati bani pentru a va plati toate facturile.
* Unde doriti sa ajunga afacerea dumneavoastra.

« Cine ar putea fi clientii dumneavoastra - si daca exista deja afaceri similare in apropiere sau
pe internet.

* Cum sa faceti publicitate.

e Cum va puteti opri din nou fara sa va indatorati in cazul Tn care nu functioneaza.

Un nume potrivit pentru afacerea dvs. este, de asemenea, important - in special daca doriti sa
aveti un site web.

C) Cine ma poate ajuta?

Exista seminarii si servicii de consiliere unde puteti invata tot ce aveti nevoie (a se vedea
adresele de mai jos).

Solicitati un voucher de pornire - puteti obtine ajutor pentru mai putin sau chiar gratuit.

Daca sunteti somer, este posibil sa puteti obtine o subventie de infiintare - adica bani pentru
a va incepe afacerea.

D) Ce tip de intreprindere este potrivit pentru dumneavoastra?

Exista diferite tipuri de intreprinderi. Unele persoane sunt raspunzatoare cu toti banii lor, altele
doar cu o parte din ei. Aceasta se numeste forma juridica. Cel mai bine este sa solicitati
consiliere cu privire la ceea ce vi se potriveste cel mai bine.

E) inregistrarea - foarte important!

intreprinderea dumneavoastra trebuie inregistrata la autoritati. Veti primi apoi un numar fiscal.
in functie de intreprindere, este posibil s aveti nevoie si de o inscriere in registrul
comertului.

De asemenea, datele dvs. vor fi trimise la administratia fiscala, la Camera de Comert si
Industrie sau la Camera Mestesugarilor.

) Ce impozite trebuie sa platiti?
Daca aveti o societate comerciala, trebuie sa platiti diverse impozite. Acestea pot fi

* Impozitul pe venit - pentru banii pe care i castigati.
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* Impozitul pe comert - pentru afacerea dumneavoastra.
* Taxa pe valoarea adaugata - pentru lucrurile pe care le vindeti.

+ In functie de companie, si impozitul pe profit.

Cel mai bine este sa obtineti ajutorul unui consultant fiscal pentru a va asigura ca faceti totul
corect.

G) Ce alte costuri implica?

Odata ce v-ati infiintat afacerea, este posibil sa trebuiasca sa platiti si aceste contributii:

+ Taxe pentru gunoi
* Taxa pentru IHK sau Camera de Mestesuguri (uneori puteti fi scutit)
* GEZ (pentru radio si televiziune)

* Asigurarea impotriva accidentelor pentru dvs. si angajatii dvs.
De asemenea, ar trebui sa clarificati urmatoarele aspecte:

* Trebuie sa cotizati la sistemul de pensii?
* Doriti sa luati masuri private pentru cand imbatraniti sau nu mai puteti lucra?
* Aveti nevoie de o asigurare de sanatate?

» Aveti nevoie de asigurare Tn cazul in care cineva sufera daune ca urmare a activitatii
dumneavoastra?

H) Cine va poate ajuta?

Aici puteti gasi ajutor, adrese si informatii:

(0 Migrapreneur (informatii pentru fondatorii cu un trecut migrator):
[0 migrapreneur.notion.site

0 WFG Schwabisch Hall:
00791/7557214
[ info@wfgsha.de

Sw ww.wfgs ha.de
Sfat: Cereti gratuit "Dosarul de informatii pentru fondatori"!

0 IHK Heilbronn:
0 https://www.ihk.de/heilbronn-franken/
(0 07131/9677136

HWK Heilbronn (pentru meserii calificate):
0 www.hwk-heilbronn.de
[10791/9710712

[ Orasul Schwébisch Hall - inregistrare la oficiul de comert:
[0 gewerbeamt@schwaebischhall.de

19

Stadt Schwabisch Hall INTEGREAT

Great Integration


https://migrapreneur.notion.site/
mailto:info@wfgsha.de
https://www.wfgsha.de
https://www.ihk.de/heilbronn-franken/produktmarken/gruendung-foerderung
https://www.hwk-heilbronn.de
mailto:gewerbeamt@schwaebischhall.de

(3, SchwabischHall

Ow ww.schw aebischhall.de

[ Casa de afaceri - Centrul tehnologic
Va ajuta sa gasiti spatii de afaceri:
0 0791/58010

0 info@tz-hall.de
&Eh ttps:// www.tz-hall.de/

0 Agentia de ocupare a fortei de munca

Informatii privind infiintarea unei intreprinderi si ajutor financiar (de exemplu, subventii):
0 +49 (0) 8004555500

&h ttp://w ww.arbeitsagentur.de/

0 Portalul de servicii Baden-Wirttemberg

0 www.service-bw.de

De asemenea, puteti descarca brosura "Calea de succes catre o activitate independenta" de
acolo.

0 Network 1Q - informatii disponibile si in araba si in alte limbi:
0 www.netzwerk-ig.de

Ati gasit un loc de munca sau o ucenicie

Felicitari: puteti incepe o ucenicie, un loc de munca sau un stagiu.
Acum trebuie sa faceti urmatoarele:
Primul interviu cu compania/organizatia unde puteti lucra.

Se va Intocmi un contract in care se va preciza ce veti face si cat veti castiga. Acesta se
numeste contract de munca sau de formare.

2 Trebuie sa furnizati intreprinderii/organizatiei urmatoarele
informatii:

* 0 copie a actului dvs. de identitate (de exemplu, pasaport sau permis de sedere)
* numarul dumneavoastra de identificare fiscala (il puteti obtine de la administratia fiscala)

* Numarul de asigurare de pensie (acesta poate fi gasit adesea intr-o scrisoare de la societatea
de asigurare de pensie sau il puteti obtine de la societatea de asigurari de sanatate)

* datele dvs. bancare (de exemplu, numarul contului dvs. pentru a putea primi bani)

3. sunteti inca in Legea privind beneficiile solicitantilor de azil (primiti
banii de la biroul districtual)? Atunci trebuie sa depuneti o cerere astfel
incat sa puteti lucra.

lata cum functioneaza:

* Completati cererea pentru permisiunea de a lucra. Puteti face acest lucru online la
www.lrasha.de sau direct la Biroul de inregistrare a strainilor din Schwabisch Hall (daca locuiti
fn Schwabisch Hall).

20

Stadt Schwabisch Hall INTEGREAT

Great Integration


https://www.schwaebischhall.de
mailto:info@tz-hall.de
https://www.tz-hall.de/
tel:+498004555500
http://www.arbeitsagentur.de/
https://www.service-bw.de
https://www.netzwerk-iq.de
https://www.lrasha.de

(3, SchwabischHall

* Angajatorul dumneavoastra (adica societatea sau organizatia) trebuie, de asemenea, sa
completeze o parte din cerere.

* Apoi duceti cererea, contractul si o copie a cartii de identitate la biroul de inregistrare a
strainilor.

Autoritatea pentru straini va intreba apoi agentia de ocupare a fortei de munca daca munca este
in regula.
Agentia verifica totul si informeaza autoritatea pentru straini.

Dumneavoastra si angajatorul veti afla apoi daca sunteti autorizat sau nu sa lucrati acolo.
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